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English

Features

+ Wirelessly rechargeable lamp.

+ Certified according to specification Qi 1.2.4 BPP.
+ 3 levels of dimming: 150lm/60Im/18Im.

+ LED status indicator.

Instructions for use

This lamp can be recharged by a wireless charger.
After being fully charged, it can be turned on for up
to 6 hours.

+ Before using the lamp for the first time, remove
the outer base cover and remove the battery box
lid.

* Insert 4 x 1.2V AA/HR6 NiMH batteries (not
included) with correct polarity.

+ Close the lid and put back the outer cover on the
lamp base.

+ Attach the shade at the top.

+ The lamp is now ready for use.

Charging
For wireless charging, place the device to be

charged on top of the plus sign (+) on the charger.

The device must be placed directly over the plus
sign (+) on the charger for the charging function
to work optimally.

If your battery is completely discharged, it may
take a few minutes before it starts charging. This
is entirely normal.

The LED charging indicator on the lamp will
alternate between flashing red and green in case
of wrong battery types or incorrect polarity.

LED charging indicator:
Charging: constant LED red light.
Charging completed: constant LED green
light.
Error: LED flashes red and green.

Good to know

Devices may get warm during charging. This is
completely normal, and they will gradually cool
down again after they are fully charged.
Charging time may vary based on the device's
battery capacity, charge level, the age of the
battery and the temperature in the surrounding
area.

Storage temperature: -20°C to 25°C.

Operating temperature: 0°C to 40°C.

Care instructions

To clean the product, wipe with a soft cloth
moistened with a little mild detergent. Use another
soft dry cloth to wipe it dry.

Note!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents
since this can damage the product.

Save these instructions for future use.

WARNING:

Only use the product in dry locations.

Children should be supervised to ensure they do
not play with the product.

Do not subject the product to wet, moist or
excessively dusty environments since this can
cause damage to the unit.

If the product is damaged, it should be disposed
of.

Only to be used with Qi-certified chargers.

Product servicing

Do not attempt to repair this product yourself. If
you open or remove parts, you may expose yourself
to dangerous voltage points or other risks.

Recommended battery types:

4 x IKEA LADDA 2450 (AA/HR6, 1.2V, 2450mAh, Ni-
MH) (not included).

Use only Ni-MH type batteries.

Do not use Alkaline, Carbon Zink or other similar
battery types.

Do not mix batteries of different capacities, types or
date stamps.

Remove the batteries if the product is to be stored
for a long time or before it is scrapped.

Technical data

Type: E2022 BETTORP

Input: 5.0V / 4 x 1.2V AA/HR6 Ni-MH

Estimated charging time: 4-5 h

Estimated battery time: 6 h at 100% brightness
Brightness: 150lm/60Im/18Im

Indoor use only
Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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The ‘Qi’ symbol is a trademark of the Wireless
Power Consortium

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that
the item should be disposed of separately from
household waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators or
land-fill and minimize any potential negative impact
on human health and the environment. For more
information, please contact your IKEA store.



Espaiiol

Caracteristicas

+ Ldmpara recargable de modo inaldmbrico.

+ Certificada conforme a la especificacion Qi 1.2.4
BPP.

* 3 niveles de regulacién de intensidad:
150 Im/60 Im/18 Im.

* Indicador de estado LED.

Instrucciones de uso

Esta lAmpara puede recargarse a través de un
cargador inaldmbrico. Después de una carga
completa, permanece encendida hasta 6 horas.

+ Antes de utilizar la ldmpara por primera vez,
quita la funda exterior de la base y la tapa del
compartimento de las pilas.

* Introduce 4 pilas AA/HR6 Ni-MH de 1,2V (no
incluidas) con la polaridad correcta.

+ Cierra la tapay vuelve a colocar la funda exterior
de la base de la ldmpara.

+ Fija la pantalla en la parte superior.

+ Ahora la [dmpara esta lista para utilizarse.

Carga

Para la carga inaldmbrica, coloca el dispositivo
encima de la sefial de mas (+) del cargador de
pilas. El dispositivo debe situarse justo encima
de la marca de mas (+) del cargador para que la
recarga funcione adecuadamente.

Si la pila esta totalmente descargada, es normal
que tarde varios minutos en empezar a cargarse.
El indicador LED de la ldmpara emitirad
alternativamente una luz roja y verde si las pilas
son del tipo equivocado o si la polaridad no es
correcta.

Indicador de carga LED:
En carga: luz LED roja fija.
Recarga completada: luz LED verde fija.
Error: el LED emite una luz intermitente roja y
verde.

Informacion importante

+ Es normal que los dispositivos se calienten
durante la recarga. Cuando estén cargados del
todo, se enfriardn gradualmente.

+ El tiempo de recarga puede variar en funcién
de la capacidad de la bateria del dispositivo, el
nivel de carga, la antigliedad de la bateria y la
temperatura ambiente.

+ Temperatura de conservacién: de -20 °C a 25 °C.

+ Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C.

Instrucciones de mantenimiento

Para limpiar el producto, utiliza un pafio suave
humedecido con un poco de jabén neutro. Usa otro
pafio suave y seco para secarlo.

Importante:

No utilices nunca detergentes abrasivos o
disolventes quimicos, ya que podrian dafiar el
producto.

Guarda bien estas instrucciones para poder
consultarlas en el futuro.

ADVERTENCIA:

+ Utiliza el producto solo en lugares secos.

+ Los nifios deben estar vigilados en todo momento
para evitar que jueguen con el producto.

* No dejes el producto en ambientes himedos,
mojados o muy polvorientos ya que esto podria
dafiarlo.

+ Si el producto esté dafiado, deséchalo.

+ Utilizalo solo con cargadores con la certificacion

Qi.

Reparacién del producto

No intentes reparar por tu cuenta el producto,
ya que al abrir y quitar las tapas puedes quedar
expuesto a posibles descargas eléctricas u otros
peligros.

Tipo de pilas recomendadas:

4 pilas LADDA 2450 (AA/HR6, 1,2 V, 2450 mAh, Ni-
MH) de IKEA (no incluidas).

Utiliza solo pilas de tipo Ni-MH.

No utilices pilas alcalinas, de zinc-carbono o
similares.

No utilices combinaciones de pilas de capacidad,
tipo o fechas diferentes.

Retira las pilas si no vas a utilizar el producto
durante mucho tiempo o si vas a deshacerte de él.

Datos técnicos

Tipo: E2022 BETTORP

Entrada: 5V /4 x 1,2V AA/HR6 Ni-MH
Tiempo de carga estimado: 4-5 horas
Duracién estimada de la pila:

6 horas al 100 % de la luminosidad
Luminosidad: 150 Im/60 Im/18 Im

Usar solo en espacios interiores
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA



|.
El simbolo "Qi" es una marca registrada de Wireless
Power Consortium.

La imagen del cubo de basura tachado indica que
el producto no debe formar parte de los residuos
habituales del hogar. Se debe reciclar segun la
normativa local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos que llevan
esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de
residuos que se incineran o se envian a vertederos
y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el
medio ambiente. Para mas informacién, ponte en
contacto con tu tienda IKEA.



Portugues

Caracteristicas

+ Candeeiro recarregavel sem fios.

+ Certificado de acordo com a especificagdo
Qi 1.2.4 BPP.

+ Trés niveis de intensidade luminosa:
150lm/60Im/18Im.

* Indicador LED de estado.

Instrugdes de utilizagdo

Este candeeiro pode ser recarregado com um
carregador sem fios. Depois de totalmente
carregado, pode estar ligado durante um periodo
de até 6 horas.

+ Antes de usar o candeeiro pela primeira vez, retire
a cobertura da base exterior e retire a tampa do
compartimento das pilhas.

* Introduza quatro pilhas AA/HR6 NiMH de 1,2V
(ndo incluidas) com a polaridade correta.

+ Feche a tampa e volte a colocar a cobertura
exterior na base do candeeiro.

+ Fixe 0 abajur na parte de cima.

+ O candeeiro estd pronto a usar.

Carregamento

Para o carregamento sem fios, coloque o
dispositivo a carregar sobre o sinal de mais (+)
no carregador. O dispositivo deve ser colocado
diretamente sobre o sinal mais (+) do carregador
para que a funcdo de carregamento funcione
corretamente.

Se a bateria estiver totalmente descarregada,
pode demorar alguns minutos até comecar a
carregar. Trata-se de uma situagdo normal.

O indicador de carregamento LED do candeeiro
pisca alternadamente a vermelho e verde em
caso de tipos de pilhas ndo compativeis ou de
polaridade incorreta.

Indicador de carregamento LED:
A carregar: luz LED vermelha constante.
Carregamento concluido: luz LED verde
constante.
Erro: o LED pisca a vermelho e verde.

Informacgdo importante

+ Os dispositivos podem aquecer durante o
carregamento. Trata-se de uma situagdo normal.
Os dispositivos vdo arrefecendo gradualmente
apos estarem totalmente carregados.

+ O tempo de carregamento pode variar
dependendo da capacidade de carga do
dispositivo, do nivel de carga, da idade da bateria
e da temperatura ambiente.

+ Temperatura de armazenamento:
entre -20°C e 25°C.

+ Temperatura de funcionamento: entre 0°C e 40°C.

Instru¢des de manutencéo

Limpe o produto com um pano macio humedecido
com um pouco de detergente suave. Seque-o com
outro pano macio e seco.

Atencao!

Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos
ou solventes quimicos, pois podem danificar o
produto.

Guarde estas instrugdes para consulta futura.

ATENGAO:

+ Use o produto apenas em locais secos

+ As criangas devem ser supervisionadas para
garantir que ndo brincam com o produto.

* Ndo exponha o artigo a ambientes molhados,
hdmidos ou com pé excessivo, pois pode danifica-
lo.

+ Se o dispositivo estiver danificado, deve ser
eliminado.

+ S6 deve ser utilizado com carregadores com
certificacdo Qi.

Manutencgdo do artigo

N&o tente reparar o artigo sozinho. Se abrir ou
remover pecas, pode expor-se a pontos de tensao
perigosos ou a outros riscos.

Tipos de pilhas recomendadas:

4 x IKEA LADDA 2450 (AA/HR®, 1,2V, 2450mAh, Ni-
MH) (ndo incluidas).

Utilize apenas pilhas tipo Ni-MH.

N&o use pilhas alcalinas, de carbono-zinco ou de
outros tipos semelhantes.

N&o misture pilhas de diferentes capacidades, tipos
ou validades.

Retire as pilhas se o artigo ndo for usado durante
um longo periodo ou antes de o deitar fora.

Dados técnicos

Tipo: E2022 BETTORP

Entrada: 5.0V / 4 x AA/HR6 Ni-MH de 1,2V
Tempo estimado de carregamento: 4-5 h
Autonomia estimada:

6 h com 100% de luminosidade
Luminosidade: 150Im/60Im/18Im

Apenas para uso dentro de casa
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: . )
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA



(
O simbolo "Qi" é marca registada do Wireless
Power Consortium

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de
proibicdo indica que esse artigo deve ser separado
dos residuos domésticos convencionais. Deve

ser entregue para reciclagem de acordo com

as regulamentacdes ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um artigo
assinalado dos residuos domésticos, ajuda a
reduzir o volume de residuos enviados para os
incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na salde publica e no ambiente.
Para mais informagdes, contacte a loja IKEA perto
desi.
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Bahasa Indonesia

fitur

+ Lampu dengan pengisi daya nirkabel.

« Tersertifikasi menurut spesifikasi Qi 1.2.4 BPP.
+ 3 tingkat peredupan: 150Im/60Im/18Im.

+ Indikator status LED.

Petunjuk penggunaan

Lampu ini dapat diisi ulang dengan pengisi daya
nirkabel. Setelah terisi penuh, lampu dapat
berfungsi hingga 6 jam.

+ Sebelum menggunakan lampu untuk pertama
kali, lepas penutup bawah luar dan lepas penutup
kotak baterai.

« Masukkan baterai 4 x 1.2V AA / HR6 NiMH (tidak
termasuk) dengan polaritas yang benar.

+ Tutup penutup dan pasang kembali penutup luar
pada dasar lampu.

+ Pasang kap di bagian atas.

+ Lampu sekarang siap digunakan.

Pengisian daya

Pengisian daya untuk pengisi daya nirkabel,
letakkan perangkat yang akan diisi dayanya di
atas tanda plus (+) pada pengisi daya. Perangkat
harus diletakkan tepat di atas tanda plus (+) pada
pengisi daya agar fungsi pengisian bisa bekerja
maksimal.

Jika daya baterai Anda benar-benar habis,
mungkin diperlukan beberapa menit sebelum
mulai mengisi daya. Ini sepenuhnya normal.
Indikator pengisian daya LED pada lampu akan
berkedip merah dan hijau secara bergantian jika
jenis baterai salah atau polaritas salah.

Indikator pengisian daya LED:
Pengisian: lampu merah LED konstan.
Pengisian selesai: lampu hijau LED konstan.
Error: LED berkedip merah dan hijau.

Informasi tambahan

+ Perangkat mungkin menjadi hangat selama
pengisian. Ini normal terjadi, dan secara bertahap
perangkat akan mendingin kembali setelah terisi
penuh.

+ Waktu pengisian daya dapat bervariasi
berdasarkan kapasitas baterai perangkat, tingkat
pengisian daya, usia baterai, dan suhu di sekitar
area.

+ Suhu penyimpanan: -20° C hingga 25° C.

+ Suhu pengoperasian: 0° C hingga 40° C.

Petunjuk perawatan

Untuk membersihkan produk, seka dengan kain
lembut yang dibasahi sedikit deterjen lembut.
Gunakan kain kering lembut lainnya untuk
mengelapnya hingga kering.
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Catatan!
Jangan pernah menggunakan pembersih abrasif
atau pelarut kimia karena dapat merusak produk.

Simpan petunjuk ini untuk digunakan di masa
mendatang.

PERINGATAN:

Gunakan produk hanya di tempat yang kering.
Pastikan untuk mengawasi anak-anak agar
mereka tidak bermain-main dengan produk ini.
Jangan sampai produk berada di lingkungan
basah, lembab, atau sangat berdebu karena
dapat menyebabkan kerusakan pada unit.

Jika produk rusak, sebaiknya dibuang.

Hanya untuk digunakan dengan pengisi daya
bersertifikasi Qi.

Servis produk

Jangan coba memperbaiki produk ini sendiri. Jika
Anda membuka atau melepas komponen, Anda
dapat terkena titik tegangan berbahaya atau risiko
lainnya.

Jenis baterai yang direkomendasikan:

4 x IKEA LADDA 2450 (AA/HR®, 1.2V, 2450mAh, Ni-
MH) (tidak termasuk) .

Gunakan hanya baterai jenis Ni-MH.

Jangan gunakan Alkaline, Carbon Zink atau jenis
baterai serupa lainnya.

Jangan mencampur baterai dengan kapasitas,
jenis, atau cap tanggal yang berbeda.

Keluarkan baterai jika produk akan disimpan untuk
waktu yang lama atau sebelum dibuang.

Data teknis

Jenis: E2022 BETTORP

Input: 5.0V /4 x 1.2V AA/ HR6 Ni-MH
Perkiraan waktu pengisian: 4-5 jam
Perkiraan waktu baterai:

6 jam dengan kecerahan 100 %
Kecerahan: 150im/60Im/18Im

Penggunaan dalam ruangan saja
Produsen: IKEA of Sweden AB

Alamat: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN



(
Simbol ‘Qi" adalah merek dagang dari Wireless
Power Consortium

q

Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan
bahwa item tersebut harus dibuang secara
terpisah dari limbah rumah tangga. Item ini
harus diserahkan untuk daur ulang sesuai
dengan peraturan lingkungan setempat untuk
pembuangan limbah. Dengan memisahkan item
yang ditandai dari limbah rumah tangga, anda
akan membantu mengurangi volume sampah
yang dikirim ke insinerator atau isi tanah dan
meminimalkan potensi dampak negatif terhadap
kesehatan manusia dan lingkungan. Untuk

informasi lebih lanjut, silahkan hubungi toko IKEA.
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Bahasa Malaysia

Ciri-ciri

+ Lampu cas semula tanpa wayar.

+ Diperakui mengikut spesifikasi Qi 1.2.4 BPP.
+ 3 tahap pemalapan: 150Im/60Im/18Im.

+ Petunjuk status LED.

Arahan penggunaan

Lampu ini boleh dicas semula dengan pengecas
tanpa wayar. Setelah dicas sepenuhnya, ia boleh
dihidupkan hingga 6 jam.

+ Sebelum menggunakan lampu untuk pertama
kalinya, tanggalkan penutup dasar luar dan
tanggalkan penutup kotak bateri.

« Masukkan 4 bateri NiMH 1.2V AA/HR6 (tidak
termasuk) dengan kekutuban yang betul.

+ Tutup penutup dan pasangkan kembali penutup
luar pada dasar lampu.

+ Pasang terendak di bahagian atas.

+ Lampu kini sedia digunakan.

Pengecasan

+ Untuk pengecasan tanpa wayar, letakkan peranti
untuk dicas di atas tanda tambah (+) pada
pengecas. Peranti mesti diletakkan terus di atas
tanda tambah (+) pada pengecas agar fungsi
pengecasan berfungsi secara optimum.
Sekiranya bateri anda habis sepenuhnya, ia
mungkin mengambil beberapa minit sebelum
bateri mula dicas. Ini adalah perkara biasa .
Petunjuk pengecasan LED pada lampu akan
berselang-seli antara berkelip merah dan hijau
sekiranya jenis bateri salah atau kekutuban yang
salah.

Penunjuk pengecasan LED:
Mengecas: cahaya merah LED malar.
Pengecasan selesai: cahaya hijau LED malar.
Ralat: LED berkelip merah dan hijau

Maklumat memanfaatkan

Peranti mungkin menjadi hangat semasa
pengecasan. Ini benar-benar normal, dan iia
secara beransur-ansur akan menyejuk semula
setelah ia dicas sepenuhnya.

Masa pengecasan mungkin berbeza-beza
berdasarkan kapasiti bateri peranti, tahap
pengecasan, usia bateri dan suhu di kawasan
sekitarnya.

Suhu penyimpanan: -20°C hingga 25°C.

Suhu kendalian: 0°C hingga 40°C.

Arahan penjagaan

Untuk membersihkan produk, lap dengan kain
lembut yang dilembapkan dengan sedikit serbuk
pencuci yang tidak kuat. Gunakan kain kering
lembut yang lain untuk mengelapnya sehingga
kering.
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Catatan!

Jangan sekali-kali menggunakan pembersih pelelas
atau pelarut kimia kerana ini boleh merosakkan
produk.

Simpan arahan ini untuk penggunaan pada
masa hadapan.

AMARAN:

Hanya gunakan produk di lokasi kering.
Kanak-kanak harus diawasi bagi memastikan
mereka tidak bermain dengan produk.

Jangan dedahkan produk pada persekitaran basah,
lembap atau terlalu berdebu kerana ini boleh
menyebabkan kerosakan pada unit.

Sekiranya produk itu rosak, ia mesti dibuang.
Hanya untuk digunakan dengan pengecas yang
diperakui Qi.

Perkhidmatan produk

Jangan cuba membaiki produk ini sendiri. Sekiranya
anda membuka atau mengeluarkan bahagian,
anda mungkin akan terdedah kepada titik voltan
berbahaya atau risiko lain.

Jenis bateri yang dicadangkan:

4 x IKEA LADDA 2450 (AA/HR6, 1.2V, 2450mAh, Ni-
MH) (tidak termasuk) .

Gunakan hanya bateri jenis Ni-MH.

Jangan gunakan Alkali, Zink Karbon atau jenis
bateri lain yang serupa.

Jangan campurkan bateri daripada kapasiti, jenis
atau cap tarikh yang berlainan .

Keluarkan bateri jika produk hendak disimpan lama
atau sebelum dilupus.

Data Teknikal

Jenis: E2022 BETTORP

Input: 5.0V /4 x 1.2V AA /HR6 Ni-MH
Anggaran masa pengecasan: 4-5 j
Anggaran masa bateri:

6 jam pada kecerahan 100 %
Kecerahan: 150/m/60lm/18Im

Penggunaan dalam bangunan sahaja
Pengilang: IKEA of Sweden AB

Alamat: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN



(
Simbol 'Qi' merupakan tanda dagangan Wireless
Power Consortium

q

Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini
harus dilupuskan berasingan daripada bahan
buangan isi rumah. Item ini sepatutnya diserahkan
untuk dikitar semula selaras dengan peraturan
alam sekitar tempatan untuk pelupusan sampah.
Dengan mengasingkan item bertanda daripada
bahan buangan isi rumah, anda akan membantu
mengurangkan jumlah bunagan yang dihantar

ke tapak pelupusan dan meminimumkan kesan
negatif yang berpotensi ke atas kesihatan manusia
serta alam sekitar. Untuk maklumat lanjut, hubungi
gedung IKEA anda.
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Tinh nang

+ ben sac khéng day.

+ Bat chirng nhan Qi 1.2.4 BPP.

* 3 muc phét sdng: 150lm/60Im/18Im.
+ ben LED béo trang thai.

Huéng dan sir dung
Peén c6 thé dugc sac lai bang sac khéng day. Sau khi
sac day, den c6 thé chiéu sang I1&n tdi 6 tiéng.

* Trudc khi sir dung den lan dau tién, hay thao vd
dé dén va md nap pin.

+ Gan 4 vién pin 1.2V AA/HR6 NiMH theo ding cuc
(pin khdng ban kém) .

+ Déng nap pin va gan vo dé den lai.

+ Gan chup dén |én trén cung.

+ Chiéc dén da sdn sang dé sir dung.

Sac pin

+ D& sac khdng day, dat thiét bj can sac 1&én dau
cdng (+) trén bo sac. Thiét bi phai dugc dat truc
ti€p 1&n dang vi tri ddu cdng (+) d€ qua trinh sac
c6 thé hoat ddng téi uu.

+ Néu pin cia ban hoan toan can kiét, c6 thé sé&
mat vai phut dé bat dau qua trinh sac. Diéu nay la
hoan toan binh thudng.

+ Dén LED béao sac trén dén sé nhay do va xanh 14
xen k& trong trudng hop 1ap sai loai pin hodc gan
pin sai cuc.

bén bao LED:
Pang sac: den LED dd.
Sac day: den LED xanh Ia.
L&i: dén LED nhay dé va xanh la.

Théng tin hitu ich

* Thiét bj c6 thé s& noéng 1&n trong qua trinh sir
dung. Biéu nay hoan toan binh thudng va nhiét
d6 sé giam dan di khi sac day.

+ Thai gian sac cé thé thay déi tly thudc vao nang
lugng con lai trong pin, tudi tho pin va nhiét do
maoi trudng.

+ Nhiét d6 luu trir: -20°C dén 25°C.

+ Nhiét @6 van hanh: 0°C dén 40°C.

Huéng dan cham séc

DEé vé sinh san pham, lau v&i khdn mém thdm mot
it xa phong diu nhe. Lau kho lai bang mot khan
mém khé khac.
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Luu Y!
Khéng dung chét tdy rira an mon hodc dung moi
hoéa chat vi diéu nay c6 thé lam hu héng san pham.

Luu lai hwéng dan nay d&€ tham khao.

CANH BAO:

Chi str dung & nai kho rao.

Ngudi I6n can phai giam sat va dam bao rang tré
em khéng choi dua véi san pham.

Khong dé san phdm & méi trudgng 8m udt hodc
nhiéu bui vi diéu nay c6 thé gy hu hai cho san
pham.

San pham can phai dugc virt bo trong trudng hgp
bi hu héng.

Chi dugc phép str dung véi cac b sac dat chudn
Qi.

Bdo tri sdn pham

Khéng tu stra chita san phdm. Viéc md hodc thao
r&i cac bd phan cé thé lam ban phai ti€p xuc véi cac
diém dién 4p nguy hiém hodc cac rdi ro khac.

Loai pin khuyén dung:

4 vién pin IKEA LADDA 2450 (AA/HR6, 1.2V,
2450mAh, Ni-MH) (pin khéng dugc ban kem).

Chi dugc phép sir dung pin loai Ni-MH.

Khong str dung pin kiém, kém-carbon hoac cac loai
pin khac tuong tu.

Khéng str dung 1an 16n pin khac dung lugng, khac
loai hoac khac ngay san xuat.

Khi ban khéng st dung trong thoi gian dai hoac
trudce khi virt bd sdn phdm, hay thao g& pin.

Thdng s6 ky thuat

Loai: E2022 BETTORP

Pién ap dau vao: 5.0V / 4 x 1.2V AA/HR6 Ni-MH
Th&i gian sac udc tinh: 4-5h

Thoi lwgng stir dung wéc tinh:

6 tiéng & mirc d6 sang 100%

P06 sang: 150lm/60Im/18Im

Chi sir dung trong nha
Nha san xuat: IKEA of Sweden AB

Pia chi: ) .
Hop thu s 702, SE-343 81 Almhult, THUY DIEN



q'
Bi€u tugng "Qi" 1a thuong hiéu cla td chirc Wireless

Power Consortium (Céng doan Nang lugng Khéng
day).

A

Bi€u tugng thuing rac cé banh xe gach chéo c6
nghia la sdn phdm phai dugc tach riéng khdi rac
thai sinh hoat. S&n pham phai dugc tai ché theo
quy dinh moi trudng tai dia phuong vé cach xar ly
chat thai. Khi ban tach riéng cac san pham dugc
danh dau biéu tugng nay va rac thai sinh hoat, ban
sé gilip gidm lugng rac thai dugc dua vao 16 d6t rac
hoac bai rac va gidm thiéu cac tac dong tiéu cuc c6
thé gay ra cho strc khde con ngudi va mai trudng.
DE biét thém théng tin, hay lién hé védi clra hang
IKEA gan nhat.
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